Serbiska blasorkestrar och makedonsk byfest
Av Owe Ronstrom 1991-1994

Serbiskt brass med rotter i Turkiet

En polsk kung i borjan av 1700-talet fick en gangpekester i present av den osmanske
sultanen Ahmed lll. Tank bara, en hel orkestertséllinte bara instrumenten, utan ocksa
musikerna, uniformerna, barhastarna, allt! Deteraéktanehterhangen saddan orkester som
de osmanska krigsherrarna brukade skicka forsh stagfalten. Tordonsbraket fran
skalmejor, trumpeter, pukor och cymbaler eggadeideska yrkessoldaterna, janitscharerna,
till strid och skramde samtidigt skiten ur motstamdh, bildligen och bokstavligen. Faktiskt
var det med hjalp av saddana skrackinjagande jd@istckestrar som osmanerna hade lagt allt
storre delar av Sydosteuropa under sig.

Man kan forsta den polske kungens fortjusning &uepresent. Kungar och drottningar i
Europas alla furstehus blev forstads avundsjukadetistod inte lange pa forran de ockséa
forsokte skaffa sig "turkiska" orkestrar.

Men sa varst turkiska var de forstas inte, meilBnamnet. Man 6kade i stort sett bara
antalet slagverk och blasinstrument i de orkestoan redan fanns vid hov och herreséten.
Hade man tur kunde man fa tag pa orientaliska flgade musiker, annars fick man kla de
gamla vanliga musikerna i nya "orientaliska" kladeh fa dem att spela musik som i
herrarnas o6ron lat exotiskt dsterlandsk. "Turkiskisik blev ett mode fran forsta halften av
1700-talet och en tid framdver, i Versailles ochewsaval som i Warszawa och Moskva. Det
mest kanda musikaliska resultatet av turkfeberndkuropeiska adelsman under 1700-talet
ar val Mozarts lilla rondo som han gav namnet "all@a”. Men det ar inte det enda,
langtdarifran.

Den polske kungens present kom namligen att bliilerg forebild for dagens alla
blasorkestrar i Europa, fran vaktparaderna octsRidgisarmen till 6lhallarnas umpa-umpa
och Sorglésa Brunns oktett. Lange var konstenpafiasbleckblasinstrument, oboer och
klarinetter i stort sett forbehallen yrkesmusikestillda vid hov och i arméer. Men efter varje
krig forde de hemvandande soldaterna med sig s@staliment som spelteknik. Pa sa satt
kunde det under 1800-talet uppsta folkliga blasstriae av olika slag, stora och sma, i s& gott
som alla l&ander i Europa. Det slags orkestrar sdigire varit maktens marscherande
musikmaskin, ljudande symboler for militéar disapbch underkastelse, blev nu alltmer
populdra som helt fredliga dansorkestrar pa damst@oh logar.

Som man behovde atminstone en handfull val samstamsttument, och som de maste
kopas fran fabriker for stora pengar, var det fiamallt bland hantverkare och arbetare den
nya blasorkestermusiken forst fick faste. De sydska glasbruksarbetarnas sma
blasorkestrar, med bl a valser, schottisar ochquqdié repertoaren, hade sina samtida
motsvarigheter bland arbetare i gruvor, vid jarkbsagverk och mekaniska industrier
framfor allt i Mellaneuropa och i England. Derasipa umpa" pa smattrande trumpeter och
stankande tubor blev snart en viktig del i arbetamlika organisationer, fran de politiska
partierna och fackféreningarna till nykterhets- oélckelserorelserna. Dar blev aterigen
blasarna en del av en marscherande musikmaskinnmerer en symbol fér motstand och
uppror an underkastelse. Men det ar en annan iaistor

Gemensamt ursprung

| dag finns det manga olika slags folkliga blasstkar i Europa, manga slags stilar och
repertoarer. Olikheterna ar sa stora att det donait man kan tro att de alla har ett
gemensamt ursprung i de turkiska janitscharorkestraria de europeiska hovens
fantasiturkar, arméernas musikkarer och arbetataasorkestrar. En av de mer egensinniga
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stilarna har uppstatt i sddra och 6stra Serbier Mstrument som blivit kvar efter
Balkankrigen och de bada varldskrigen har manniskodessa fattiga och harjade trakter
lyckats skapa en ruffigt tung och harligt rasvangadansmusik, sa langt fran marsch och
umpa-umpa man 6ver huvud taget kan tanka sigg ifalll med en blasorkester.

En av de basta av dessa serbiska blasorkestraratRivansambl Vranje", grundades av
Bakija Bakic, legendarisk musikant fran Vranje ds®Serbien. | manga ar har hans orkester
varit publikfavorit, for svangets skull och foér @iea improvisationerna. Efter Bakija Bakics
dod 6vertogs orkestern av hans andre trumpetaenitktamutovic. | borjan av 1990-talet
var det dags fér den nye den nye andre trumpetiierms aldste son att ta 6ver ledarskapet.
Idag bestar orkestern av tio erfarna och val saltasspwusiker: en bastuba, fyra tenorhorn, tre
flygelhorn, en essklarinett och en bastrumma.

Mangkunniga musiker

Som i de flesta andra liknande orkestrar i SerBremusikerna zigenare med musiken som
levebrod. Inte sallan spelar hela slakter tillsamsnach har sa gjort i generationer. Fa eller
inga av dessa zigenare har formell utbildning, mémga ar anda flersprakiga, de talar
serbiska, makedonska, romanes, turkiska, iblandédalbanska.

Pa samma satt ar de mangkunniga ocksa nar det griken. Principen &r ju att alla
smakriktningar ska kunna tillfredsstallas. Pa bigsstrarnas repertoar finns darfér manga av
de traditionella sydserbiska danserna, de vanbigaala kan: Kolo, Cacak, Zikino ocxh sa
de mer speciella som Pembe, Vranjanka och Duj#i.finns ocksa zigenska, albanska och
makedonska danser av alla slag. En sarskilt vikicav repertoaren, popular i alla lager, gar
under beteckningearijental. Det ar dansmelodier i gungande synkoperad fyrtedd skalor
och satt att improvisera som har nara motsvarighmetdern turkisk folklig popularmusik.

Sist men inte minst spelar man garna lekfulla ajgamang pa populara internationella hits,
som Eunescus "Larkan", "Havanna Gila", "Lambadkr éFageldansen”.

Musiken ar uppbyggd i val avgradnsade skikt, erdgghma principer som i vilken annan
balkansk ensembleform som helst. | botten tubanlégger grundtonerna, medan
tenorhornen spelar korta rytmiska och ackordiskavianpa, omvéaxlande med forenklade
versioner av melodin. | diskanten fligelhornen esbklarinetten som forst spelar melodin i
terser och darefter bryter ut i langa, boljanderimajsationer. Rytmen bestar av en stor
trumma,gocellertapan Med en stor klubba i ena handen far man framléges, med en
tunn spanstig pinne i den andra fyller man ut nmueghl diskantslag. Det mesta av musiken
improviseras fram, langs val uppkdrda spar. Alldidenusikerna har sina valdefinierade
roller och vet precis vad som férvantas av dem.rilagter behovs darfor inte.

Utomhusmusik
Serbisk blasorkestermusik ar festmusik, dansmugikfiamfor allt utomhusmusik. En stor
del av arets fortjanst maste spelas in under endobr mycket intensiv sommarséasong. Men
det har knappast varit nagot stérre problem i ®erktminstone fram till det tragiska kriget i
fd Jugoslavien, som pa kort tid forandrat myckelivets grundforutsattningar aven i de delar
dar det formellt ratt fred. Fran mitten av juni ld&r popularaste blasorkestrarna spelat i stort
sett dygnet runt pa olika slags fester: dop. bpjllyy- och helgonfester, hogtider till minne av
de nyligen avlidna. Det &r ju bara under sommarmémea som serberna fran
avfolkningsbygderna i dstra och sédra Serbien kufénfesta, sjunga och dansa tillsammans
med sina slaktingar och vanner, med alla dem sorararbor och arbetar i Jugoslaviens norra
delar, i Osterrike, Tyskland eller Sverige.

| borjan av september har de flesta rest hem igBarbien atergar livet till det normala,
och blasorkestrarna tvingas gradvis till tystnadkt med att jobben blir allt farre. Sdsongens
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stora final for alla blasare ar den arliga tavlimgBragacevski sabor" i Guca, nara Cacak i
centrala Serbien. Dar brukar ett trettiotal blasstkar kdmpa om den atravarda trofén "Zlatne
trube", "De gyllene trumpeterna”. For de nya uppédtsnde orkestrarna ar det sa gott som
nodvandigt att placera sig bra i denna tavlingatbidverhuvud taget éverleva som musiker.
Den som vinner kan ju rakna med gott om jobb fikta sasong, fore kriget kanske ocksa
skivinspelningskontrakt och turnéer utomlands.dbier forstds ocksa Bakija Bakics gamla
band fran Vranje, i nya versioner for varje ar. Mienhar redan samlat pa sig s& manga
tavlingstroféer de kan béara och spelat in en helgd&kivor. Darfor kan de nu med gott
samvete agna sig helhjartat at det det de ar Bastgtt underhalla en svettig och ystert
dansande festpublik. Nya orkestrar star standigtipdch det finns manga. Orkestrarnas
popularitet tycks inte avtagit, snarare tvartonteré&cav dem har pa senaste tiden natt ocksa en
vasterlandsk publik, kanske i synnerhet den egaitgrorkester som spelar en sa viktig roll i
filmen den markliga filmen Underground, Emir Kustass absurda men blodigt allvarliga fars
om det land han vaxte upp i och ocksa fick se fasod

Makedonski sobor: En byfest i Makedonien

1. Det &r redan hett, fast det annu &r tidigt pddgsformiddagen. Marken &r brand av den
starka solen, alldeles som det brukar vara sat@an av augusti. Graset ar gult, fortvinat
och knastrande torrt, bara under traden finns svédlen heta luften dallrar 6ver de ljusroda
tegeltaken, blandar sig med roken som valler wsrdala skorstenarna och lagger sig som ett
tunt dis éver byn. Det var lange sedan man sagas@anspisar tanda samtidigt i byn!

| dungen bakom den lilla vitkalkade kyrkan harfethtiotal personer suttit sedan tidiga
morgonen. | takt med att solen klattrat hogre c@twré upp dver bergen har de dragit sig allt
djupare in under traden. Langst in sitter de gagulamorna och samtalar, alla helt i svart,
fran fot till hjassa. De aldre mannen har dragjtesi bit bort for sig sjalva. Med uppkavlade
skjortarmar star de och pratar och skamtar mechdasa Da och da ser man en flaska blanka
till mellan de grabruna kepsarna.

Nu antligen kommer musikerna! Redan for en manddrseandes en av byns fortroendeman
till zigenarmusikernas gata i de gamla basarkvanteSkopje, dar de varje tisdag brukar
samlas for att utbyta erfarenheter och skaffacy j Dar lyckades han tinga tre av de allra
basta zigenarmusikerna i landet och som uppgjeryaa han sig ivag tidigt pa morgonen for
att hAmta dem. Moln av damm rivs upp av hans tgg&ierade Mercedes nar den nu svanger
in pa det lilla torget vid kyrkan. Ur dammet upperdr sig tre morkhyade man i slitha
kavajer, barandes stora tygknyten, idag tjanstgtigaom instrumentfodral. De tre musikerna
bdrjar genast packa upp sina instrument och dgtrdirite l&nge forran de ar klara att satta
igdng. Musiken fran de stora skalmejormarle, och den ackompanjerande stortrumman,
tapan rullar tungt utfor sluttningen. Stortrummans dgter rymden och tvingar all
uppmarksambhet till sig. Lyssnar man noga kan maa hor det reflekteras fran bergen
runtomkring: "boom-tok-tok-boom-tok-tok".

De gamla gubbarna, nu méarkbart upplivade, samtgsnusikerna. Langsamt och vardigt tar
en av dem upp dansen. | hogra handen snurrar hisieremackert broderad duk som suttit
nedstoppad i baltet. Strax bildar de andra kedjefalkter in i ledet efter sin ledare, med
handerna pa varandras axlar. Dansguravo ora | den ar det varken snabbhet eller
virtuositet som premieras, mera tyngd, vardighételegans. Kedjan slingrar sig langsamt
runt musikerna, som féljer dansarna med blickepmirksamt, men annu ganska
avvaktande. Efter den forsta dansen foljer fleufiéim pravo oroocksalesno oro, za ramo
och annu fler.
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Musiken har fatt ocksa de gamla kvinnorna att latnidens svalka och nu far musikerna
bestallning pa ytterligare danser, danser somilhéwinnornas repertoar. Trumman tar upp
rytmen, sedan &r det bladsarnas uppgift att finmplé melodi. Och melodier finns det
manga, saval de gamla som man minns sedan barndsomermle alldeles nya, som spelas
dagligen pa radion. Ocksa kvinnorna dansar langgamgt och vardigt, utan att 6dsla energi
i onddan. Nar de dansat sina danser far de salbkapinnen. Lange dansar de tillsammans,
hand i hand, sida vid sida. Deras steg formar drcivkel i det forbranda gréset.

Efter ett par timmars oavbrutet spel far musikeraldehdovlig vila. De gamla gubbarna och
gummorna drar sig tillbaks in under traden, daefierhand far sallskap av alltfler yngre och
medelalders par. Mannen har just atervant till fogin sina sysslor, i byn, ute pa falten, eller i
stan. Kvinnorna har ocksa blivit klara for dageelddmorgonen har de varit fullt sysselsatta
med barnen och med forberedelser for eftermiddageim&véllens &tande och drickande och,
viktigast av allt, med att stélla allt i ordningyrkan infér morgondagens gudstjéanst, den
viktigaste pa hela aret.

Pa en oppen plats mellan nagra trad, hanger de yngnnen nu av sig sina kavajer. De
knapper upp skjortorna, kavlar upp armarna ochdllesmot kontant betalning lat efter 1at av
de tre musikerna. Manga och stora sedlar sticksder repen runt trumman. En sedel fasts
ocksa direkt pa pannan pEpandziatrumslagaren. Ar han bara svettig nog kommeraten
sitta kvar dar de fem-sex minuter den bestalldadelvarar.

En man i yngre medelaldern har just klivit in igém av dansare och askadare. Han bojer sig
ner mot marken och med en nasduk i handen for igratarmen i en svepande rorelse
framfor sig. S& borjar han dansen med kraftfulladri@ngsamt aterhallna rorelser. En
langsam snurr pa stéllet, ett kort, men oandligtaget steg at hoger. Sedan ett plotsligt hopp,
en serie energiutbrott at sidan och uppat. Daréfertill de tunga och langsamma rorelserna,
med varje muskel pa spann. Den vita nasduken markansens riktning och ibland ocksa
dess tempo och rytm.

Trumslagaren foljer ndsdukens och dess dgaresamniirgise uppmarksamt, for nu ar det
musiken som foljer dansen och inte tvartom. Damsaséil och uttryck dversatts till
invecklade slagserier pa den stora trumman. Endjlig pinne astadkommer de ljusa,
snartiga slagen, en kort och tjock klubba de tymgte morkare. Trummans standiga
variationer oversatts sedan vidare av de zéadzii, skalmeje-blasarna, till lika invecklade
melodislingor. Den yngre av dem bada ar den stadjanans uppgift ar att spela
stillaliggande borduner. Men dansarens skickligttkalerade utlevelse har fatt honom att
Overge sin invanda roll. Nu forsoker han och h@ngrhéstaremajstor, Overtraffa varandra i
att blasa hogt och starkt. Med huvudena tillbakad@ch med sinaurle riktade rakt upp mot
himlen ger de sig ut i andlést langa melismatiskprovisationer.

En efter en ger sig mannen in i dansen, hetsand@da till alltmer invecklade turer. Ju mer
intensiv dansen blir desto starkare ljuder musikénstar de tre musikerna alldeles inpa
dansarna, de riktar sin musik och sina instrumerktimot dem, spelar sin fruktansvart
ljudstarka musik ratt in i 6ronen pa dem.. Pl6tsdigtter sig trumslagaren framf@rovodia
dansledaren, och vilar trumman mot marken, alltmédms slag far de stora skinnen att
bagna. Dansaren ror sig runt trumman nagra vadis/hain plotsligt tar ett hopp upp pa
trumman. Stodd av sina meddansare fortsatter hdndasétrumman sina steg och turer med
all den kraft och energi han ar maktig. Efter deriaviserade utflykterna atervandala-
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blasarna till den ursprungliga melodin, de spetr dm och om igen, i allt hogre tempo, och
dansarna svarar med att &nnu mer Oka tempo octsitee Nar urladdningen ar éver, nar
sluttonen till sist ljuder och trumman slar av damsir det dags for valbehdovlig vila for saval
musiker som dansare. Snart ska det serveras malrpchoch lange ska man sitta vid borden
under traden for att ata, dricka, prata och sjunga.

Framat kvallningen, nar det borjar skymma, har aaeksgdomarna dykt upp. Tidigare under
dagen har de mest hallit sig for sig sjalva, dekinappt deltagit alls i festandet. Nu samlas
ockséa de kring musikerna och vill dansa. Nar delgatansade tidigare under dagen valde de
ganska enkla och langsamma danser, sddana somrdetrfanga olika melodier till. Spelar
musikerna bara ratt rytm och tempo har de fulldriatt sjalva vélja ur den stora repertoar av
gamla och nya latar de samlat pa sig. Nar sedanedielalders avioste gummorna och
gubbarna 6kades kraven pa musikerna. Till var ochvede langa och ganska invecklade
danser de utforde hor en bestamd melodi, ofta idlicerade taktarter som 12/16 eller 13/16.
Dessutom har varje by sina egna versioner av striler osm melodier, sa av musiker som
dessa, som forsorjer sig genom att tillhandahéatesthusik for ett stort antal byar i hela
regionen, kravs att de formar uppratthalla en mista repertoar av melodier som inte ar
utbytbara med nagra andra.

Hur mycket lattare ar det da inte med ungdomaraas dch musik! Precis som gubbarna och
gummorna och de medelalders har de sina speceltaifer, sadana de lart i skolan, av
kompisar i nagon folkloreensemble eller pa restaggena i stadernapcek, cigansko oro,
duj-duj och manga fler. Ocksa dessa ar kedjedanser odiendr i stort sett desamma som i
de aldres danser, men de ar mycket snabbare. Rameh tonspraket ar ocksa annorlunda,
mest gar de i den nya "orientaliska stilen" sonuiga tycks alska over allt annat. Och nu ar
det aterigen musikerna som star for latvalet, o mdgon vill hora nagon sarskilt popular
melodi forstas, och dessutom har pengar att betath

Ocksa ungdomarnas satt att dansa ar vasensskiliéraldres. De tycks strava uppat, fran
marken, dar de aldre istallet stravade nedatlastiéir att som de aldre dansa tungt pa hela
foten, staller de unga sig latt pa framfoten, beeeiil blixtsnabba fotombyten. Ocksa
musiken forandras pa liknande satt. Nu flyger toagde smattrar fram i langa staket av
sextondelar, medan de tidigare var mer dréjanda.ibtekata pulserande och standigt
skiftande rytm som &r sa karaktaristisk for aldakedonsk dansmusik har nu helt ersatts av
betydligt snabbare och mer rattframma rytmer i sypgkad tvatakt.

Annu pagar dansen till tonerna awrle ochtapanett tag till. Men snart blir det alldeles morkt
och da ar det dags att dra sig inomhus. Kanske&ter festen sedan med sang och musik i
nagra av husen, men i de flesta fonster blir dattsnorkt. | morgon ska ju alla stiga upp
redan nar den forsta tuppen gal. De ska kla sitpifinaste klader och sedan hdgtidligt
promenera till den gamla kyrkan. Dar ska de haéshadiga ikonerna, hdra prasten méssa och
sjunga de valkanda psalmerna. Darefter ska feetés#tta i ytterligare en halv dag, varefter
byn langsamt far atervanda in i dvalan och tystnadesntan pa nasta sommar.

2. Kumovo &r en by i bergen i sddra Makedonien. &mgg tiden var det en ganska stor by.
"I Kumovo fanns attahundra hus. Nu ar bara kyrkdgarbefolkad!" heter det i en sang,
skriven pa 80-talets bérjan av en de manga utflytal iksom s& manga andra liknande byar
i trakten ar Kumovo i stort sett tom och tyst sétdelen av aret. Inga barn leker pa gatorna,
skolan ar stangd sedan lange. Ocksa kaféerna oitéstie affarerna ar igenbommade. Kvar
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finns egentligen bara nagra aldre par som levain@minnen och de gronsaker de
fortfarande kan odla pa sina bakgardar.

Host, vinter och var rader en ganska spoklik atamidhyn. Gar man nedfér huvudgatan ser
man Overallt spar av tillvaxt och fornyelse. Maragahusen ar nyrenoverade, tillbyggda eller
till och med helt nybyggda. Vagen har fatt ny asiliggning, och till flera av husen har man
for inte lange sedan gravt ner nya vattenledningaidgardarna ligger brader och
cementsackar staplade, en skottkarra full med stmdlar att anvandas. Men grindarna till
tradgardarna ar lasta och de flesta fonster ardgrih med tunga gardiner. Inte en manniska
syns till, inga ljud hors. Vart manniskorna tagiigen? Jo, de bor och arbetar inte langre har,
utan i frammande land, i Tyskland, Osterrike, Aalgn, Usa och nagra av dem ocksa i
Sverige.

Trakten har varit avfolkningsbygd lange. Makedoraemattigt och arbetslosheten &ar hog. Det
ar svart att klara sig pa landsbygden, aven omskalte vilja. Darfor har de arbetsfora

flyttat, forst till staderna, till Skopje, Bitold,itov Veles, Struga, Ohrid, och darifran vidare ut
i varlden. Sa har det varit under hundratal$acalbari ar den makedonska benamningen pa
alla de som tvingats ge sig langvaga hemifran tibsika arbete. Men forr betydde langvaga
forst och framst de norra delarna av Balkan, kawosksa Grekland, Italien och Osterrike.
Pecalbari reste ivag en tid, ett par manader, ett ellepa&ttar. Sedan atervande de hem igen
och brukade pengarna hemma, pa huset, i jordbalikeeti nAgon smaindustri. Nar pengarna
sa forbrukats var det dags att ge sig av pa nytt.

Av dagengecalbariar det inte manga som atervander. De har ju éastygket langre i
jakten pa arbete, anda till Sverige, Usa och AlistraOch s& har man ju numera familjerna
med sig. Darmed har 'borta’ och 'hemma' i stottiset plats och det gamla hemmet blivit ett
sommarhus, fér dem som har rad och majlighet att cht.

Trots all arbetsvandring som utgatt fran Makedonieder arhundradena lyckades man anda
halla de makedonska byarna nagorlunda samman obieia natverket, traditionerna, hela
den speciella bykulturen, kunde trots allt uppités och vidareforas i generation efter
generation. Men nar byarnas befolkning pa 1960p€t0-80-talen spreds Over haven, till helt
nya kontinenter, blev effekten att den lokala valddvarit en del av sprangdes och foll
samman. En mycket stor del av alla de féremal, yassaler, satt att tala, skamta, sjunga,
spela och dansa som varit meningsfulla inom byogigdiska och sociala granser, kom nu
att stoppas undan i minnenas kistor och skap, sostags relikter att ta fram vid hogtidliga
tillfallen.

For den fore detta befolkningen i Kumovo intrafédr sddant hogtidligt tillfalle i borjan av
augusti varje ar, da byn firar sitt eget skyddsteldredan i slutet av juni kommer de forsta
hemvéndarna och sedan blir de fler och fler aéitstim sommaren fortskrider. Framme i
augusti ar sa gott som varje hus aterigen befolkaiever byn upp igen, nu byggs det pa
husen, det malas och fejas, falten ses 6ver, tdmpnas tillfalligt vid torget. Man hor

musik, skratt och rop Overallt, pa makedonska, owksa pa tyska och engelska. Vagarna ar
fulla av bilar, stora, nya och nastan samtliganataegisterade. Och sa kommer dagarna man
sett fram emot, tre dagar av fest kring tre liketigaa poler; forst kyrkan och religionen;

sedan sangen, musiken och dansen; sist maten etrgck umganget med alla de bybor och
deras anhdriga som numer lever utspridda 6verdilden och som man darfor inte sett pa
lange.
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| mitten av augusti borjar atertaget. Bilarna tagistralen, den stora motorvagen, norrut igen.
Fran flygplatsen i Skopje ar samtliga platsefdila, Canada och Australien fullbokade. Sa
blir byn aterigen tyst och tom. Men med videokameas hjalp kan samvaron med byborna
och den stora byfesten forlangas och aterupplevsiinga ganger som helst. Och genom
videoinspelningar kan ocksa de slaktingar och vésom inte kunde komma till arets fest
goras delaktiga och atminstone i ndgon man foraslém mycket l6st spunna sociala vav som
aterstar av Kumovos en gang sa starka natverka Batsfar helgonfesten ocksa fortsatt en
mycket stor betydelse, kanske till och med stonmrdeén hade innan utflyttningen.

3. Man kan saga att tre slags liv, tre slags kulfuimrfinns sida vid sida i dagens
Makedonien. Forst ar det den alderdomliga bykultuRemniscenser av den finns forvarad
och utstalld pa muséer, dessutom noggrant beskoglemnalyserad i vetenskapliga skrifter.
Men som levd erfarenhet finns det gamla bylivetgpeest kvar alls, annat &n hos de allra
aldsta som annu drojer kvar i avfolkade byar sormBwo. Helt annorlunda ar kulturen i de
vaxande makedonska staderna. Livet dar ar intéikdaet som levs i vilken annan stad som
helst i sodra Europa. Ocksa i de byar som belsétlibefolkning levs idag i grunden samma
slags liv som i staderna, om an i ndgot andra eeesi Annu avliagsnare fran det gamla
bylivet ar de liv som levs av emigranterna i Norsbe@iropa, i Nordamerika och i Australien,
men som trots avstanden anda starkt paverkat Mai@tagenom brev, telefon, kasetter,
video, resor och inte minst genom de pengar sorgramterna kontinuerligt skickar hem till
sina slaktingar.

Man kan ocksa tala om tre skikt av musik, som négda motsvarar dessa tre kulturer. Till
den gamla bykulturen hoér folkmusiken, en akustislsiki litet format utford framférallt som
flerstammig séng, och som instrumentalmusik papifiok, skalmejor, flojter, langhalslutor
och trummor. Av denna musik finns manga olika tygétar och genrer. De fem viktigaste
folkslagen i Makedonien, makedoner (slaver), albarlacher, turkar och zigenare, har var
sin version av den, med var sina typiska skalotpdigindningar, instrument, etc. Sa har t ex
sackpipargajda flojternakavaloch supelkamed forkarlek spelats av makedonerna.
Langhalslutangiftelija ellertamburahar lika ofta spelats av albanerna, medan koratten
spelazurla ochtapannastan uteslutande traderats i stora zigenskakerskikter.

| stadderna har element av den gamla folkmusikets fdop med influenser fran saval
Occident som Orient till en oerhort popular musiknsfatt namnet "nykomponerad
folkmusik". Fran vast kommer den storsta delennawumentariet, popularast ar numer utan
tvivel dragspel och klarinett, darnast elbas, afgjtsaxofon och trummor. Fran Istanbul och
andra stora stader i Levanten kommer skalor, migloeli, dansrytmer och spelstilar. |
handerna pa artister som dragspelarna Stevo Tesd&sbch Koco Petrovski och den
gudabenadade klarinettfantomen Ferus Mustafovli@adessa element elegant smalts
samman och blivit till en séllsynt svangig folkpgpularmusik.

| det tredje av dessa musikskikt finner vi sluthggen granslésa moderna schlager- och
rockmusiken, foretradd antingen av Micheal Jack&wiling Stones och Frank Sinatra, eller
av inhemska storheter som tex popgruppen "Chleby (Brod och salt). Naturligtvis finner vi
ocksa den likaledes granslosa europeiska konstemsiked Bach, Beethoven och Mozart i
spetsen, uttolkade av samma internationella steriseim overallt annars. Ocksa denna musik
har blivit en del av dagens makedonska musiklite minst genom de symfoniorkestrar och
korer som startats i Makedoniens storre stademsaddra varldskriget.
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4. | Kumovo firar man helgonfest varje ar i borjanaaigusti. Fortfarande kommer fore detta
bybor resande for att delta i festligheterna, awenderas antal varierar med internationella
konjunkturer och politiska konflikter. | sina nyarhorter ma de lyssna till musik av tusende
slag, nykomponerad folkmusik, pop, rock, schlagperett, jazz, etc etc. Men nar de tillfalligt
atervander for att iscensétta en bit av det garyliads, da kan inga musiker i varlden ersatta
zurla-spelarna och trumslagarna. Darfor kommendks$a i framtidens Kumovo att finnas
plats for folkmusiken, for de gamla sangerna oalsdena, om sa an bara under nagra dagar
om aret!

Not:

Kumovo &r en fingerad by, en sammanslagning aa igisterande byar i sédra Makedonien.
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